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ENTREVISTA
MARCUS VINICIUS MAZZARI FALA SOBRE
MARIO E O MAGICO, DE THOMAS MANN

Nosso entrevistado neste niamero da Ide é Marcus Mazzari, professor de
Teoria Literaria na Usp e especialista no escritor Thomas Mann. Nosso convida-
do foi recentemente condecorado pela Sociedade Goethe (Goethe-Gesellschaft)
com um dos mais importantes prémios culturais da Alemanha, a Medalha de
Ouro Goethe, vigente desde 1910. O professor Mazzari escreveu o posfacio de
Mario e o mdgico — uma experiéncia tragica de viagem, traducao de José Marcos
Macedo e editado pela Companhia das Letras neste inicio de ano.

Thomas Mann redigiu a novela Mdrio e o mdgico em 1929. Sua atuali-
dade motivou esta entrevista. O autor traz o surgimento dos primeiros vagidos
do fenomeno do fascismo, captando com exatidio o que aconteceria na
década de 1930, quando da instalagdo de um regime totalitario na Alemanha
- na Italia, alids, Mussolini ja havia subido ao poder em 1922. Thomas Mann
primeiramente parece focalizar em sua obra os aspectos éticos e morais, dei-
xando os politicos em segundo plano. Mas volta aos aspectos politicos 15
anos mais tarde em Doutor Fausto, seu grande confronto de velhice com o
nacional-socialismo.

Mario e o mdgico tem substrato autobiografico: Thomas Mann transfi-
gura as férias, cheias de percal¢os, que passou com sua familia em uma estagao
balnearia na Itdlia em 1926. “A lembranca de Torre di Venere evoca uma
atmosfera desagradavel. Raiva, irritabilidade, tensdo exacerbada pairavam no
ar.” A narrativa inicia-se descrevendo um clima de persecutoriedade, ja prepa-
rando o leitor para um desfecho sombrio. A tempestade vai se anunciando pelo
relato do incidente que obriga a familia a mudar-se de um hotel para outro, pois
um dos filhos tossia de noite, irritando hospedes italianos, sobretudo uma em-
pertigada aristocrata de Roma (mussolinista, como sugere-se nas entrelinhas).
Segue-se outro constrangimento, ocorrido na praia, quando a filha de 8 anos
tira 0 mai6 para lavar a areia, e a familia é multada por atentado ao pudor.
Assim Thomas Mann aborda em sua ficcao a consolidacio de uma mentalida-
de de suposta superioridade de um povo, também a xenofobia, o patriotismo
exagerado, falta de espirito democratico — enfim, o fascismo.

Mais adiante a narrativa concentra-se no espetaculo de um hipnotiza-
dor e ilusionista (Cipolla), oferecido aos turistas... Ndao continuaremos com
o resumo da historia contada nessa novela, associada ao “evento inaudito”,

como grande parte das novelas na tradi¢ao literaria alema.
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Ide — Segundo os criticos literarios toda novela tem de ter um “falcio”,
isto é, uma silhueta que a torna inconfundivel e inesquecivel para o leitor. Qual
seria 0 “falcio” nessa novela? Seria o fascismo? Por que Mdrio e o mdgico
inscreve-se indelevelmente na memoria de quem o 1é?

MM — Na Alemanha ha algumas teorias sobre o género “novela”, e uma
delas é justamente a “Teoria do Falcao”, comentada no posfacio que fiz para
Madrio e o mdgico. Ela postula, apoiando-se numa narrativa de Boccaccio,
que toda novela genuina deve apresentar um “falcio”, uma “silhueta” que
a torne inesquecivel ao leitor. No caso de Mdrio e o mdgico, o “falcio” se
delinearia no fecho da historia, com os tiros disparados por Mario. Goethe,
que também esbocou uma teoria da novela, teria posto esses tiros sob a rubrica
“acontecimento inaudito” (unerhirte Begebenbeit) — expressdo que ele usa,
numa conversa com Eckermann, para ressaltar o elemento distintivo do género

“novela”.

Ide — Em sua opinido, a novela é irma do drama?

MM — E o que postula outro grande novelista da tradicio alema, Theodor
Storm (1817-1888). Ele formulou essa concep¢do numa carta ao narrador
e poeta suico Gottfried Keller, autor da “imperecivel novela” (na visio de
Walter Benjamin) Romeu e Julieta na aldeia. Esse postulado talvez elucide por
que extraordindrios dramaturgos também brilharam na arte novelistica, como

Heinrich von Kleist ou Luigi Pirandello.

Ide — Podemos pensar que o ilusionista Cipolla, que captura e aterroriza
o publico do balneario, condensa as qualidades de um lider de massas? Em
sua historia exprimem-se aspectos da mentalidade que propiciou o fascismo?
Delineia-se agora a ameaca de novos Cipollas?

MM-OfilésofoTheodor Adornoconsidera,emsua Teoriaestética, queoteor
deverdade das grandes obras de arte realiza a “historiografia nao-consciente” de
sua época historica. Em parte, essa caracteriza¢ao mostra-se valida também para
Mario e 0 mdgico, pois Thomas Mann captou nessa novela, com surpreendente
clarividéncia — de maneira intuitiva e lungimirante, como se diz em italiano —,
a ascensio da mentalidade, baseada em ampla escala no “nacionalismo”, que
nao s6 consolidou o fascismo na Itdlia como levou o nacional-socialismo ao
poder na Alemanha e atuou funestamente também em outras partes do mundo,
como na Espanha de Francisco Franco ou no Japio, que em consequéncia se

aliou na guerra a Hitler e Mussolini.
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25th December, 1940.

My dear Mrs, Roosevelt,

I should regard it as a very great honour if you would
permit my wife and me to pay our respects and homage to the
President and you on one of the days immediately preceding
or following the twelfth of January, when I am Lo give &
lecture in Washington. My daughter Erika will also be in
Washington at the time and would very much like to accompany
us to the White House, if you feel able to accord us the
privilege of' waiting on the President and you.

I have the deepest admiration of what Mr. Roosevelt has
accomplished since he assumed his high office and have never
forgotten the time spent in his and your company some years

ago. It would give me great personal satiafaction and
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pleasure to be allowed to meet you again. w/ M‘

Yours sincerely, i

g
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Mrs. Franklin Delano Roosevelt, ; r, !%
The White House, g \ Jf
Washington, D.C. q

Nesse contexto, o prestidigitador Cipolla, com seu poder hipnético e o
chicote que pde as pessoas a dangar, pode ser visto retrospectivamente como
uma figuracdo dos ditadores fascistas, que com seus “chicotes” invisiveis
lograram trazer as massas sob seu controle. (Essa visdo foi explicitada pelo
proéprio Mann apds a guerra.)

E, ao mesmo tempo, o vigoroso carater de adverténcia dessa novela
estende-se ao século 21, alertando-nos em relacdo as catastrofes que podem
advir de politicas populistas de extrema-direita, as quais jamais operam
de maneira racional, mas apelam sempre aos impulsos regressivos do ser
humano, ao ressentimento, ao 6dio, a inveja — enfim, a toda espécie de frus-

tracdo. Adorno tratou em profundidade desse mecanismo social desvelado
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em Mdrio e o mdgico num ensaio intitulado “A teoria freudiana e a estrutura

da propaganda fascista”.

Ide — O clima do balneario, tio bem descrito por Thomas Mann, o exa-
cerbado nacionalismo, poderia ser comparado com eventos ocorridos entre
nods recentemente?

MM — Entre os aspectos negativos que Thomas Mann ressalta no coti-
diano do balneario italiano estd o exacerbado patriotismo — um nacionalis-
mo cego e agressivo que historicamente foi fomentado por Mussolini e seu
partido. Também no pequeno balneario a bandeira fascista (que figura o
feixe de lenha com um machado) tremula onipresente, e a Italia estd sempre
“falando grosso”, como lemos num verso do poema “Rondé dos cavalinhos”,
de Manuel Bandeira.

A eclosio da Primeira Guerra Mundial na Europa encontrou Thomas
Mann imbuido de concepg¢oes fortemente nacionalistas, mas nos anos subse-
quentes ele foi se conscientizando cada vez mais da inocuidade e mesmo dos
perigos do nacionalismo bélico e de toda e qualquer manipulagio patriotica.
Nesse aspecto, o leitor da novela encontrard semelhancas com uma mentali-
dade que grassou no Brasil nos ultimos tempos, quando se deu a manipulacao
ideolégica da bandeira brasileira por uma parcela da populacao doutrinada,
de forma consciente ou ingénua, na extrema-direita. Um dos aspectos mais
relevantes na trajetoria de Thomas Mann, como artista e cidadao, consiste na
aversdo que foi desenvolvendo ao nacionalismo, que acabou precipitando seu
pais na catastrofe da Segunda Guerra Mundial. Nesse ponto, o autor de Mdrio
e 0 mdgico encontra-se muito proximo de Goethe, que também tinha aversao
a todo tipo de manipulacdo patriética, como a que se alastrou pela Alemanha
durante as guerras contra Napoledo. No romance Lotte em Weimar (1939),
o proximo titulo a ser publicado na cole¢io que coordeno na Companhia
das Letras, Thomas Mann trata também dessa postura esquiva de Goethe,
personagem principal no enredo romanesco, perante o “espirito do tempo”
(Zeitgeist).

Por suas posicdes democraticas e republicanas, Mann foi violentamente
atacado pela maquina de 6dio e de fake news do regime nazista. E os ataques
mais virulentos tinham fundo nacionalista, visando o sangue nao “ariano” do
escritor, filho da brasileira Julia da Silva Bruhns. Em 1932, por exemplo, o
jornal Der Angriff, fundado por Goebbels, escrevia: “Precisamos exigir com
toda a veeméncia que essa miscigenacdo letrada de indios, negros, mouros e

sabe ld o diabo mais o qué — que essa mistura racial ndo possa mais nomear-se
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escritor e poeta alemdo”. (Apenas essa vociferacdo racista deveria ser suficien-

te para afugentar o espantalho da extrema-direita de um pais como o Brasil...)

Ide — Freud pergunta de onde os escritores retiram suas ideias. Thomas
Mann intuiu em 1929, com base na criagio do personagem de Cipolla, que
uma figura como Hitler poderia tornar-se possivel na Alemanha. Como vé
1ss0?

MM — Freud nos legou extraordindrios trabalhos sobre arte e textos li-
terarios, comecando com sua interpretagio da novela Gradiva, de Wilhelm
Jensen. No mesmo ano dessa publicacio, 1907, ele faz em Viena (6/12/1907)
uma palestra, publicada pouco depois com o titulo de “Der Dichter und das
Phantasieren”, literalmente “O poeta e o fantasiar”. A teoria que ele apresenta
nesse trabalho sobre a génese dos textos “criativos” é muito instigante e consti-
tui — a exemplo de trabalhos posteriores, como a exegese da narrativa O homem
da areia, de E. T. A. Hoffmann — extraordindria contribui¢ao a teoria literaria.
Mas é certamente insuficiente para elucidar a génese de obras como A montanha
madgica, Doutor Fausto ou da propria novela Mdrio e o mdgico, para citar apenas
titulos de Thomas Mann, por quem Freud, alids, tinha imensa admira¢do. Em
parte, isso é reconhecido pelo proprio Freud, quando assinala, naquele ensaio
sobre as fontes da fantasia artistica, que vai considerar apenas “narradores mais
modestos”, die anspruchsloseren Erzdhler, que costumam narrar aventuras de
um indestrutivel her6i, “Sua Majestade, o Eu”, a quem “nada pode aconte-
cer” (Es kann dir nix g’schebn, nas palavras de um escritor austriaco menor,
Anzengruber, citado por Freud).

Elucidar narrativas como Doutor Fausto ou Mdrio e o mdgico com base
em associagdes com o sonho, o devaneio, pulsdes sexuais ou impulsos narcisistas
seria, sem duvida, algo problematico, em face do que foi exposto acima, e também
do teor da sua pergunta, que se refere ao cardter premonitorio da novela que
alerta para o potencial destrutivo que emana de figuras como Mussolini, Hitler
e, saltando para o nosso tempo, populistas de extrema-direita como Donald
Trump nos Estados Unidos, que ganhou as elei¢cdes retrasadas com a poderosa
assessoria de seu idedlogo, Steve Bannon, o qual também exerceu influéncia
(em larga escala oculta) sobre as eleicoes brasileiras em 2018. (Thomas Mann,
alias, ja alertava para esse tipo de ideologizacao maligna na Montanha mdgica,
mediante a figura de Naphta.)

Mas talvez possamos — quem sabe! — fazer uma especulagio em relacio
ao desfecho da novela e relacionar, na perspectiva de Freud, os tiros disparados

pelo jovem garcom Mdrio ao desejo, em parte inconsciente, de Thomas Mann
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no sentido de interromper pela
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serpent’s egg ... And kill him in

the shell”. Por isso o novelista

fala de um final terrivel, mas

sobretudo “libertador” em relagdo as manipula¢oes degradantes do hipnotiza-
dor Cipolla: “ndo pude e ndao posso deixar de senti-lo assim!”

Em viérios de seus discursos contra o nazismo (Deutsche Horer!), trans-
mitidos pela BBC durante os anos de guerra, Mann conclamou os alemaes a
eliminarem Hitler com as préprias maos, por exemplo: “Se vocés ndo lograrem
se desvencilhar, num dltimo instante, dessa corja que infligiu tanta infamia a
vocés e a humanidade, entdo tudo estara perdido, a vida e a honra”.

Quando o escritor soube que Hitler havia sobrevivido ao atentado de 20
de julho de 1944, registrou palavras de desalento em seu didrio. Em seguida,
incorporou essa tentativa frustrada ao enredo ficcional do Doutor Fausto: “No
ano passado, aquele homem sinistro conseguiu sobreviver a um atentado de
patriotas desesperados, ansiosos de salvarem os ultimos restos da substancia e

o futuro. Conservou sua vida, uma vida doravante louca, vacilante, confusa”.

Ide — Por outro lado, o senhor fez varias associagdes entre dois autores
alemies, Thomas Mann e Giinter Grass, pois ambos tratam da vulnerabilidade
a seducdo do nacional-socialismo. Poderia falar-nos um pouco mais sobre a
disseminacdo do fascismo na 6ptica desses escritores? Eles seguem uma linha
coincidente ou abordam esse fato distintamente?

MM - E possivel tracar alguns paralelos entre os romances O tambor de
lata (1959) e Anos de cio (1963), de Guinter Grass, e Doutor Fausto (1947),
de Thomas Mann. O tambor, por exemplo, entrelaga, tal qual o Doutor Fausto,
dois planos temporais que, a medida que a narrativa avanga, vao se aproxi-
mando cada vez mais. O tempo da narra¢dao, no romance de Mann, estende-se
de 1943 a 1947 e, no de Grass, de 1952 a 1954. Nesse periodo temporal o
eu-narrador (Serenus Zeitblom e Oskar Matzerath) constr6i um amplo painel
dos anos hitleristas. S3o duas das maiores representagdes literarias do fascismo.

O grande diferencial da ficc¢do romanesca de Grass é, contudo, a tendéncia a
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contrapor-se a “demoniza¢do” dos nazistas, o que ndo se verifica em Thomas
Mann. Tratei dessa questio no doutorado que fiz em Berlim, intitulado justamen-
te Die Danziger Trilogie von Giinter Grass: Erziblen gegen die Ddmonisierung
deutscher Geschichte. Nesse sentido, a literatura de Grass pode ser aproximada
a tese de Hannah Arendt sobre a “banalidade do mal”.

No Posficio a Mdrio e o mdgico cito um trecho da resenha pioneira
de Hans Magnus Enzensberger sobre O tambor e também comento o que
essa visao do critico pode significar para o Doutor Fausto. Por exemplo, essas
palavras de Enzensberger: “Eu ndo conhe¢o nenhuma representacdo épica do
regime hitlerista que se possa comparar com a que Grass, como que despreo-
cupadamente e sem fazer o menor alarido antifascista, oferece no Tambor. ...
Sua cegueira perante tudo o que seja ideoldgico o resguarda de uma tentacdo a
qual sucumbem muitos escritores, isto €, demonizar os nazistas”.

Mas na comparagio entre os dois grandes épicos é preciso considerar
que mais de meio século os separa. Assim, quando Mann publica sua novela
“sismografica” sobre Cipolla, Grass ainda nem chegara aos 3 anos de idade...
Essa é outra significativa diferenca entre ambos, pois Thomas Mann captou
intuitiva e profeticamente a ascensdo do fascismo e os horrores inauditos que

estavam por vir.

Ide — Além da principal ligio que nos deixa Thomas Mann nessa novela
(ndo basta entrincheirar-se numa postura de “ndo querer”, nao basta apenas
ndo pactuar com o fascismo ou seus avatares populistas-demagogicos), haveria
outras eventuais mensagens transmitidas por Mdrio e o mdgico?

MM - Essa grande “licio” que pode ser depreendida da novela foi ex-
plicitada claramente pelo critico alemao-brasileiro Anatol Rosenfeld (1912-
1973) num artigo publicado no Estado de S. Paulo. Apontando para o carater
de adverténcia da novela, Rosenfeld escreve que “em certas condi¢oes um
povo inteiro pode ser hipnotizado”. Em seguida: “Um hipnotizador poderoso,
que encontra as condi¢oes adequadas, é suficiente para fazer com que um povo
inteiro dance ao estalar do seu chicote. Nio te-

nhamos ilusdes; o que resta fazer é evitar que
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mente com sua obra para impedir o surgimento
de “condi¢des” propiciadoras do autoritarismo

e para adensar a resisténcia ao fascismo. Essa
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contribuicdo é ainda hoje da maxima importancia, no Brasil e em varios
outros paises.

E, como formula sua pergunta, tal resisténcia ndo pode ser apenas “pela
metade”, ndo pode restringir-se tio somente a atitude de recusa, de apenas nao
pactuar com as forcas escusas encarnadas na novela pelo sinistro prestidigita-
dor Cipolla, com seu poder hipnético de degradar as pessoas.

A proépria trajetoria politica de Thomas Mann parece ilustrar a ligdo
veiculada pela novela, pois, abandonando as posicdes nacionalistas e ndo de-
mocraticas que acalentou até a Primeira Guerra, ele foi se transformando nos
anos subsequentes num inimigo cada vez mais ativo de Hitler, do fascismo e,
por extensdo, de toda tendéncia autoritaria e antidemocratica.

Ao lado dessa mensagem de adverténcia e resisténcia, o leitor da novela
encontrara certamente outras, algumas delas relacionadas de maneira mais ou
menos direta com a “ligdo” principal — por exemplo, a denincia da explora-
¢ao ideologica, isto é, falsa e hipdcrita, do nacionalismo. Nessa perspectiva, a
atividade hermenéutica do leitor atento poderd encontrar muito mais riquezas

do que o proprio Mann pode por em Mdrio e o mdgico de maneira consciente.

Ide — Nossa udltima pergunta seria sobre uma recomendacido de leitura;
como também estudioso dos cldssicos, especialmente da literatura alema, quais
obras vocé julga importantes para os nossos leitores? E, também, qual obra de
Thomas Mann recomendaria para um psicanalista ler?

MM — Entre os classicos da literatura alema, o primeiro lugar caberia
evidentemente ao Fausto de Goethe, do qual Freud foi um dos mais contuma-
zes leitores, citando abundantemente, de maneira explicita e implicita, versos
desse drama em seus proprios trabalhos.

Quanto a Thomas Mann, uma excelente introdu¢ao a sua imensa obra
épica seria, na minha opinido, a narrativa Tonio Kroger, publicada em 1903 e
apaixonadamente admirada, por exemplo, por Franz Kafka.

Para um leitor ligado a psicandlise, eu sugeriria em primeiro lugar A
montanha mdgica, que certamente vai exigir muito, mas muito mesmo desse
leitor, recompensando-o, porém, prodigiosamente, sobretudo numa segunda
leitura. Esse romance colossal é uma das primeiras obras literarias a tematizar
o advento da psicanalise, que no enredo romanesco aparece sob a designacio
Seelenzergliederung, na verdade, uma traducido fiel da palavra “psicanalise”:
Seelen como equivalente a psyche grega e Zergliederung, a analise. E gracas
a influéncia dessa Seelenzergliederung que Thomas Mann abre amplo espago

para a narragdo de sonhos (como no final do 1° e do 3° capitulo). E vale lembrar
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também as palestras dadas pelo dr. Krokowski no sanatério Berghof, onde o
her6i Hans Castorp passa sete anos internado. Intituladas “O amor como fator
patogénico” e narradas no subcapitulo “Analise”, essas palestras baseiam-se nos

Trés ensaios sobre a teoria da sexualidade, que Freud havia publicado em 1905.

Blarch, 1939

a2

That Man Is My Brother

Andl if genius is madness tempered

with diseretion, this sly sadist

and plotter of revenge is a genios

“7?3“-‘» i not for the friphtful seerifices
¥ which continue to be offered up io the
fatal psyshology of this man; wers it not for
the svor-widening civels of desolation whieh
ha makes, it would be easier to admit that
he presents an arrosting phepomenon. Yet,
hard as it i8, weo muss sdwmit it: hobedy can
help betng preccoupied by the deplorable
spectacis. For hs has chosen—in defanit, as
wo know, of capacity to wicld any other—to
use politios as his tool: and politics always
magoily and coarsen the effscts they pro-
ducs. 8o much the worse for us all; 5o much
the worse for 2ll Burope today, lying help-
lesz under his spell: where he is vouchsafed
the role of the man of destiny and all-con-
quering hers, and where, thanks to & com-
bination of fantastie chances—or mischanoes
~—gverything is grist that comes to his mill,
axd ha passes uvoppossd from one trinmph
to ancther.

Even to admit all this, even to recognize
the bald and sorry facts, comes alass to being
a moral seif-flageliation. Ons has to fores
omeself. And after that, one begins to fear
last owe be pusillammous eocugh to fall
short in the hetred which 15 the only nght

eastion from thoss to whom var eivibzation
is anvhow dear. T tall myself thet 1 do not
tall short, Most sineoraly do I hopa that thin
public misfortune sy mest a disgracsful
snd——as disgraceful and as speedy as his
well-knowa cantion can give us ground to
hope for. And vet, I fael thet those sre not
my best hours, in which I hate the miserabls,
if also portontous phenomenon. Happier, and
worihier, are thoss otber hours, when iy
hatred 15 oversome by my need for freedom,
for objestive contemplation, in a word for
the irony which I have long sines racognized
a5 the pative element of all ereative art.
Tove and hatesd are grest emobions: yet it
18 strengs how proge pecple are 0 under-
mato, precisely as emotion, that attituds
in whick they hoth umie: I mean in fnfereat.
Andinundsrestiestingis, they undarestimate
st the same time its morality. For interest
connoten & desive for seif-diseiplice; it in-

vy THOMAS MANN

= ARTICLE #

alines to be humorous, sseetio: to seknowledgs
mrmlanty, even identifieation with oneself;
to feel a sense of solidarity. And all this
1 find mersaily superior to hatred,

The fellow is a catastrophe. But that is no
roason why wo should not find him interest
ing, 8¢ & charactsr and a2 ac eveot. Conaider
the cirovmstances. Hers iz a man possessed
of & botfomless rasentment and s feslering
dssirs for rovengo; & mas ten times s failure,
extromely lasy, incapable of steady work; a
man who bas spent long periods in Institu-
tions; a dissppointed bobersian artist: a
total good-for-nothing. And hers is a people
obsessed with powerful though far less justi-
Lable feelings of defeat and inforiority, and
unable to think of anything save how to
retrieve its lost “honor.” And then he—who
had learned nothing, and in bhis dresmy,
obstinate aroganss never would learn any-
thing; who had nerther teshnical nor physioal
dizcipline, could not ait a herse, or drive a
ear, or fly 2 plane, or do aught thet men do,
even to begetling s child—he develops the
one thing neadful to establish a conusction
betwesn bita and the people: & gift of oratory,

4 is oratery unepesbably infenior in kind.
but maguetic in 145 effsct on the masses: a
weapon of definitaly histriemie, even hys-

2 s be thansts ioke the
wound and turns round. He rouses
the populacs with images of his own insulted
grandenr, desfens it with prormises, makes
out of the people’s sufferings a vehiele for
his own gresmtness, his assent to fantastic
heights, ¥ anlipsted powsr, o inoredible
sompensations and over-compeesations. He

smaller one. With masterly adroitness heo
exploits the wesriness of the continent, its
agomy of fear, its dread of war. He knows
how to stir up the peoples over the heads of
their rulers and win over large seabions of
opinioz: to himself. Fortunms is his slave, all
wails fall befors Mim, The one-time mslan-
efsolic ne’er-do-well, simply beestse he has
lenrned—for aught he knows, cut of paltriote
fzm--to be a politiesl anima!, sow bids fair
to subjugate Burope, or, God kaows, maybe
the whole world. Al that is unigue. It is on
a new saale; ona simply eannot help granting
the phenomenon the meed of a certain
shuddering admiration.

There are trzits of the legeadery about it
alf--distortad, of course; but then, bow much
degeneration and distortion are there not in
Europe today? The motif of the poor, wool-
gathoring simpleton, who wins the prinoess
and the kingdom: the ugly duckbing who
beoomes & swan: the Sleeping Beauty sur-
roundad by a rose-hedge instead of Brinas.
hilde’s cizeling flames, and smiling se her
Sisgiried hero wakes har with a kiss.
“Geormany, awake! It 13 ghastly, but it all
{its in, a8 wall as many another folk-tradition,
minglad with debased sund Logh
ments. The whole thing iz a
of Wagnertss, 88 has be
we know the well-founded if rather
mate reverance which vur political medicine-
wan feels for the musician-artist whom, after
all, Gotfried Kaller called 2 hair-dresser and
@ sharfatan.

Ak, the arsist!, , .. I spoke of moral self-
fagaliati For must 1 not, howsevsr mush

rises to such & piteh of glorification and swe-
ingpining sanctity that anvone who in the
past had wronged lm—when be was upe
known, despised and rejected, hecomes
gtrasghtway a obild of tho avil ons and merits
the most shamefol and frightlul death, He
procasds from the masses of Gamany to
the magzes of Burops, and learns to apply
i & lsrger sebting the ssme techmiqus of
hysterical hunabug and soul-parad; g ide-
ology whish reiced hiva to greatuess i

it burts, regard the man as an artistephe-
nomenca? Mortifyingly encugh. it ie 2B
there: the diffioulty, the laviness, the pathetia
formlonsness in youik, the round peg in the
aguare hole, the “whatover do you wantd®
The lanzy, vogeta noe in the depths
of & moral and v i min; the fanda~
montal arrogance which thinkes iteslf oo
geod for any ssusibie aud honorable sativity,
on the ground of iig rug intuition that it
is reserved for something else—as vet quite

Continued in cenbor of page 132

27



